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Description Description

The Atlantic Pilotge Authority (APA) is reponsible for ad-  L’Administration depilotage de I'Atlantque (APA) est char-
ministerirg, in the interests of safgtan efficientpilotage service gée d’administrer, dans l'intérét de la sécurité, un servigeloe
within the Canadian waters in and around the Atlantic Provinctéage efficace dans les voies ngables canadiennes situées dans
including the waters of Chaleur Ban the province of Quebec, les limites et aux environs desovinces de I'Atlantjue, notam-
south of Ca-d’Espoir in latitude 48 dgrees 25 minutes 8 sec-ment les eaux de la baie des Chaleurs dapsoldnce de Qué-
onds North, logitude 64 dgrees 19 minutes 6 seconds West. bec, au sud de @ad’Espoir a 48 dgrés 25 minutes 8 secondes

de latitude Nord et a 64 geés 19 minutes 6 secondes degien
tude Ouest.

With the gproval of the Governor in Council, an Authgrit  Avec I'approbation du Gouverneur en conseil, une Adminis-
may make rgulations necessaifor the attainment of its gbcts tration peut prendre les glementsgénéraux nécessaires a I'exé-
(section 20 of théPilotage Ac}. In 1996, the APA carried out acution de sa mission (article 20 de llai sur le pilotage En
study of the deginations ofpilotage areas and determined thal996, 'APA a réalisé une étude sur la déstion des zones de
the Port of Clarenville in Newfoundland be deleted from the liptlotage et a détermin§ue leport de Clarenville a Terre-Neuve
of conmpulsoly pilotage areas and be made a non-patsoly pi- devait étre spprimé de la liste des zones fibotage obligatoire,
lotage area. On November 9, 1996, the Authoptblished an pour en faire une zone glotage non oblgatoire. Le 9 novem-
amendment to its Relations in Part | of theCanada Gazette bre 1996, I'’Administration gublié une modification a son re-
proposing that theports of Belledune, New Brunswick, and Ar-glement dans la Partie | de Gazette du Canadpour proposer
gentia, Newfoundland, be added to the list of palsoly pilot- que lesports de Belledune (Nouveau-Brunswick) etgémtia
age areas and that the Port of Clarenville be deleted from the (Btrre-Neuve) soientjautés a la liste des zones miwtage obli-
of conpulsoly pilotage areas. After considerable discussion gatoire etque leport de Clarenville soit qaprimé de la liste des
regional and national levels on the various issues involved Zzones depilotage obligatoire. Aprés de logues délibérations aux
making the ports of Belledune and Aentia conpulsory pilotage paliers rgional et national sur les diversjenx qui se rattachent
areas, it was subgeently decided that both thegmrts, for the a la dégination desports de Belledune et d'gentia comme
time beirg, would remain as non-cqmlsoly pilotage areas. It zones deilotage obligatoire, on a décidgue ces deuyports res-
was a@reed, however, that future devpinents or chages in teraientpour I'instant des zones g#lotage non oblgatoire. On a
either of thesgorts could warrant chgmng this non-corpulsoly  convenu toutefoigjue tout amérgement ou chagement futur
status. dans I'un de ces dewports pourraitjustifier de modifier ce statut

de zone non olgatoire.

This amendment, therefore, gnladdresses the Port of Cette modification ne concerne domee leport de Clarenville
Clarenville and deletes it from the list of cpafsoly pilotage et apour effet de le soprimer de la liste des zones giotage
areas in Schedules Il and IV of theseglations and makes it obligatoire dans les annexes Il et IV de ogledent et d’en faire
a non-corpulsory pilotage area sulect to theAtlantic Pilot- une zone deilotage non oblgatoire en vertu diRéglement sur le
age Tariff Regulations—Newfoundland and Labrador Notarif de pilotage de I'Atlantique—Zones de pilotage non obliga-
Compulsory Areas toire de Terre-Neuve et du Labrador

Alternatives Solutions envisagées

Retainirg the Port of Clarenville as a cpuisoty pilotage area Le maintien duport de Clarenville comme zone ¢#otage
was apossible ption. Takirg into account nagational safgt obligatoire était une mtion possible. Comte tenu despréoccu-
and marine environmental concerns and the decggeasmber of pationsque pose la sécurité de la ngaiion et laprotection du
pilotage asggjnments lasyear, the APA decided that the Port ofnilieu marin et de la baisse des affectationpittgage I'an der-
Clarenville did not warrant bejndesgnated as a copulsoly nier, 'APA a décidéque le port de Clarenville ne méritajias
pilotage area. This decision in turn,creres that an amendmentd’'étre dégjné comme zone dalotage obligatoire. Cette décision
be made to delete the Port of Clarenville from the two referenagmmmande a son tour giporter une modificatiopour siypprimer
Schedules in these Bdations. le port de Clarenville des deux annexes quelles renvoie ce

reglement.
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Benefits and Costs Avantages et codts

In 1996, there were a total of nim@lotage asgfnments at  En 1996, on a recensé au total neuf affectationgildeage a
Clarenville,generatilg a gross revenue in the amount of $7,900Clarenville, cequi agénéré un revenu brut de 7 900 $. L'APA a
The APA eyerienced a small net loss on this amount. The ressyé un petit déficit net sur ce montant. La pgmession de
moval of Clarenville from the list of copulsory pilotage areas Clarenville de la liste des zones giéotage obligatoire sera bé-
will prove beneficial in that the APA will cease logimoney for néfique en ce sengue I'’APA cessera dperdre de 'agent pour
this service. It is als@uite possible that some gb callig at ce service. Il sgeut parfaitementque certains navirequi font
Clarenville will still wish to erploy the services of agilot, and escale a Clarenville continuent de vouloir faippel aux services

the APA could, in fact, realize a wemodesiprofit. d’'un pilote, etque I'APA puisse en fait réaliser un bénéfigatot
modeste.
Consultation Consultations

Subse@uent to the Mg 1995 reort by the Standig Committee A la suite de lgublication en mai 1995 du pgort du Comité
on Trangort, which recommended a review of all qarfsoly permanent des traparts qui préconisait un examen de toutes les
pilotage areas, the Minister of Trgpmt instructed each of the zones deilotage obligatoire, le ministre des Trapmsts a donné
Marine Pilotge Authorities to review all degiated corpulsory I'ordre a chacune des administrations piéotage maritime
pilotage areas. Over the follongnmonth, the APAproceeded to d’examiner toutes les zones pitotage obligatoire déginées. Au
conduct a series of meegm with interestedparties to discuss cours des moigui ont suivi, 'APA a oganisé une série de réu-
these matters. In addition to these magtirthe APA solicited nions avec legarties intérességmur discuter de ceguestions.
written reponses on the issue of cpuaisory pilotage areas from En plus de ces réunions, 'APA a sollicité des mémopasécrit
the four Atlantic Provinces, ghjling interests angbort authori- sur laquestion des zones gdotage obligatoire aprés degjuatre
ties. In all, 21 rgmonses were received. On the basis of these movinces de I'Atlantjue, des intéréts maritimes et des adminis-
plies, APA officersprepared a rport to the Board which included trationsportuaires. Au total, elle a¢e 21 rponses. En fonction
the recommendation that Clarenville become a nonpatsury de ces rponses, les gents de I'’APA ontpréparé un raport a
pilotage area sulect to tariffsprescribed in theAtlantic Pilot- lintention du Conseilqui recommandaitque Clarenville de-
age Tariff Regulations—Newfoundland and Labrador Nowrienne une zone dglotage non oblgatoire asspettie aux tarifs

Compulsory Areas prescrits dans I&églement sur le tarif de pilotage de I'Atlantique
—Zones de pilotage non obligatoire de Terre-Neuve et du
Labrador.

Agents for forggn shps in Canada are peesented ¥ the Les ajents des navires étrgers au Canada sonfprésentégar
Shipping Federation of Canada and the owners of Canadigs sHa Fédération maritime du Canada tangie les armateurs de
are reresented P the Canadian Spowners Association. Both navires canadiens sontprésentéspar I'Association des arma-
thesegroups were involved in the extensive consultation memeurs canadiens. Ces degroupes ontparticipé aux nombreuses
tioned above. consultations mentionnées ci-dessus.

Consultations ¥ direct meetigs and letters have takgiace Des consultations directes et des égeande corrg®ondance
with the parties affected Y theseproposals. Theparties reserve ont eu lieu avec leparties touchéegar cespropositions. Les

their right in repect of theproposed amendments. parties réservent leur droit aujstides modificationproposées.
Provision for this rgulatory initiative was contained in the Les dipositions nécessaires ont gdses relativement a cette
Federal Regulatory Plarunder Prposal No. TC/97-5-L. modification dansles Projets de réglementation fédérajeo-
position ¥ TC/97-5-L.
Compliance and Enforcement Respect et exécution

Section 33 of th@ilotage Actprovides the enablinlegislation L’article 33 de laloi sur le pilotageétablit les tarifs des droits
for prescribirg the tariffs ofpilotage chages and the associatedde pilotage tandisque les dipositions sur les contraventions a la
penaly provisions for contravention are contained in section 48i ou aux rglements sont contenues dans l'article 48 de la
of the same Act. méme loi.

Contact Personne-ressource

Ceptain R. A. McGuinness, Chairman, Atlantic Pilgéa Capitaine R. A. McGuinness, Président, Administrationpite
Authority, Purd’s Wharf, Tower 1, 1959 ppber Water Street, lotage de I'Atlantque, Purg’s Wharf, Tour 1, 1959, rue pper
Suite 1402, Halifax, Nova Scotia B3J 3N2, (902) 426-2588&ater, Bureau 1402, Halifax (Nouvellsosse) B3J 3N2, (902)
Telephone, (902) 426-4004 (Facsimile). 426-2553 (télphone), (902) 426-4004 (télgueur).

PROPOSED REGULATORY TEXT PROJET DE REGLEMENTATION

Notice is herep given, pursuant to subsection 34{19f the Avis estpar lesprésentes donné, conformément @aragra-
Pilotage Act that the Atlantic Piloige Authority proposes,pur- phe 34(13 de laLoi sur le pilotageque I'Administration depilo-
suant to section 33 of that Act, to make the anné&egllations tage de I'Atlantigue, en vertu de l'article 33 de cette loi,@e-
Amending the Atlantic Pilotage Tariff Regulations, 1996 pose deprendre leRéglement modifiant le Réglement sur le tarif

de I’Administration de pilotage de I'Atlantique, 19%%-gpres.

a.5.C., 1996, c. 10, ss. 251(1) a |.C. (1996), ch. 10, par. 251(1)
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Any interestedperson who has reason to believe thay an Les intérességqui ont des raisons de croige’'un droit figurant
chage in theproposed Rgulations areprgjudical to thepublic dans leprojet de r@lement nuit a l'intéréfpublic, notamment
interest, includig, without limiting the generaliyy thereof, the [I'intérét public qui est conpatible avec Igolitique nationale des
public interest that is consistent with the national fpanmtion trangorts énoncée a l'article 5 de lai sur les transports au
policy set out in section 5 of th€anada Transportation Att Canadd, peuvent dposer un avis d’pposition motivé aprés de
may file a notice of ofection settig out thegrounds therefor I'Office des tranports du Canada dans les Bfurs suivant la
with the Canada Trapertation Ageng/ within 30 dgs after the date depublication duprésent avis. lls sorgriés dy citer la Par-
date ofpublication of this notice. The notice of j@lstion should tie | de laGazette du Canadainsique la date deublication du
cite theCanada GazettePart |, and the date ptliblication of this présent avis et d’enyer le tout a I'Office des traperts du
notice, and be sent to the Canadian Tpartation Ageng/, Ot- Canada, Ottawa (Ontario) K1A ON9.

tawa, Ontario K1A ONO.
Le président

Administration de pilotage de I'Atlantique
CAPITAINE R. A. MCGUINNESS

CAPTAIN R. A. McCGUINNESS
Chairman
Atlantic Pilotage Authority

REGULATIONS AMENDING THE ATLANTIC REGLEMENT MODIFIANT LE REGLEMENT SUR LE
PILOTAGE TARIFF REGULATIONS, 1996 TARIF DE L’ADMINISTRATION DE PILOTAGE
DE L'ATLANTIQUE, 1996

AMENDMENTS MODIFICATIONS

1. Item 4 of Schedule II to theAtlantic Pilotage Tariff 1. Larticle 4 de I'annexe Il du Réglement sur le tarif de
Regulations, 1996is repealed. I’Administration de pilotage de I'Atlantique, 1996st abrogé.

2. Item 4 of Schedule IV to the Regulations is repealed. 2. L’article 4 de I'annexe IV du méme reglement est abrogé.

COMING INTO FORCE ENTREE EN VIGUEUR

3. These Regulations come into force on the date on which 3. Le présent réglement entre en vigueur a la date de son

they are registered. enregistrement.
[46-1-0] [46-1-0]

b L.C. (1996), ch. 10

b s.C., 1996, c. 10
! DORS/95-586

! SOR/95-586



